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	AVOCATE

	French Interpreting 



Name:                                     Susan Elizabeth Leschen
Office address:                    “Atlanta”, 15 South Grove, Sale, Cheshire, M33 3AT

                                                (located on the Cheshire/ Manchester border, UK)

Telephone/ Fax;                     Office:   0044161 962 7984

                                                 Mobile: 0044781 8633565 

                                                 Fax:       0044161 962 7984 
Skype:                                     sue.leschen.1   
Email:                                     se.leschen@ntlworld.com  
LinkedIn                                 uk.linkedin.com/pub/sue-leschen/17/6b/341
Twitter                                    //twitter.com/sueleschen  
Facebook                                  Avocate – Legal French Interpreting and Translation
Google+                                    Profile of Sue Leschen 
Website                                    www.avocate.co.uk
                ** SPECIALIST IN LEGAL AND COMMERCIAL FRENCH **

               DUAL (UK) QUALIFIED - EXPERIENCED
            LAWYER – LINGUIST 

                        ** Security and Counter Terrorist Checked **
                      MFL Professional Indemnity Insurance 

Disclosure and Barring Service Certificate 

Specialised work                 Face to face - Public Service Interpreting
2000- present                    

·   HM Courts and Tribunals Service; Immigration and Asylum Appeals; Mental Health; Social Security; Employment Tribunals; 

·    Civil Hearings in County Court 
·    Criminal Hearings in Magistrates and Crown Courts 

· Crown Prosecution Service/ Witness Care Unit 

·  Police interviews with suspects and witnesses; PACE interviews under caution and statement taking; also British Transport Police; Police Scotland
·  Prisons and detention centres 
·  Solicitors’ and Law Centres’ appointments
· UK Border Agency: Home Office
·  Passport Office 
·  Department of Work and Pensions (fraud investigations)
· Department for the Environment (fraud investigations) 
·  Insurance (Fraud Interviews with Investigators)
·  HM Customs and Revenue

·  NICEM – Connect (Northern Ireland Council for Ethnic Minorities) – G8 Project – Belfast 2013; interpreting for the Belfast police and courts’ service  

·  Social Services Departments
·  Education Departments; Colleges and Schools

·  Hospitals, GP Surgeries and Health Centres

·  Psychologists and Psychiatric appointments
·  Refugee Action – office appointments and home visits  

                                              Face to Face business and conference interpreting  
·   Business meetings and conferences
·   Recent business meeting in July 2014 – market research focus groups re car brands

·   Recent conference in March 2014 was 2 full days for Chester University and Fondation des Amis De l’Atelier re provision for special needs children
· Refugee Action Conference in Manchester  with French delegates re dispersal of refugees in UK
· Refugee Action Conference in Bolton on Female Genital Mutilation 

· Bolton Council of Voluntary Services – Welcome Conference for newly arrived asylum seekers 

· Derby Business Meeting re Unemployed French and English Jobseekers

·  Solicitors’ clients – interpreting at the office and
   / or in Court 
·   Insurers’ Fraud Investigation Enquiries 
F to F interpreting for Sport  
(1) Business meetings at a First Division Football Club  

attended by players, managers and club officials   
(2) Assisting First Division player with Driving Standards Agency test terminology 

(3)  Interpreting for First Division player in the police station in criminal investigation 
(4) Interpreting for Manchester United tour guide at Old Trafford Stadium 

                                               (2)  Sale Rugby Club matches both in the UK and in 
                                                  France – interpreting for club officials and team
                                              Remote interpreting 
Video – links – in Courts, Tribunals Service and prisons 

Telephone  –  either 2 or 3 way telephone conferences; Languageline; bigword; Language is Everything Ltd; Satis; Refugee Action, Clear Voice; Gerson Lehmann Group for French market sales/ trends calls; LanguageInsight for market research into medical conditions and treatments; Home Office for immigration 
Translation – All legal and commercial documents; 

Correspondence: All letters required for legal and business purposes 

Certificates: Birth, Marriage, Death; also livrets de famille 
Academic; Degrees and Diplomas 
Commercial contracts and reports for companies 
Documents for employment: CRB Certificates; Job Descriptions; CV’S and CPD Statements, References 

Constitutions for Charities and Memoranda and Articles for Companies 

Immigration, asylum and refugee matters in the UK / Home Office; all relevant documentation
Medico – legal reports and Autopsy reports 
Socio – legal reports for charities and NGO’s; politics; social conditions; legal considerations 

Court Pleadings, Orders, Judgments

Insurance policies, contracts and Schedules 
Wills and all documents for Probate and Inheritance such as Deeds of Proxy, Powers of Attorney
Documents for property purchase and sale in France;

Correspondence between client and notaire/ agent immobilier; Compromis de Vente (exchange of contract document); Actes authentiques (final completion document); Surveyors’ Reports
                                              Translation – general (2) 
Correspondence such as letters and emails
Press communiqués re football World Cup in Qatar 

                                              Articles in the English and French newspapers 
Transcription of audio tapes and DVD’s tapes 
Monolingual English or French or from French to English and vice versa

Police tape recorded interviews; tape recorded telephone calls of private clients
Proof reading of all legal and commercial documents 
· Monolingual English or French or from French to English and vice versa

Interactive legal terminology and other professional workshops and talks for new and experienced freelance interpreters and translators 
   Professional conduct and ethics

                                              Legal personnel and institutions (England and Wales)

                                              Legal terminology; contract; insurance; employment;
                                              landlord and tenant; French residential contracts  
                                              (Compromis de vente)
                                              Academic Appointments 
Visiting Lecturer for MA Legal Translation Course – London Metropolitan University (2012 – 2013)

CIoL – DPSI English language Assessor since 2005

CIoL – English Examiner for Bilingual Skills Certificate since 2013
Committee Memberships of Professional Groups 
Association of Police and Court Interpreters Committee since 2012

ITI Professional Conduct Committee since 2012 

NRPSI Professional Conduct Committee since 2013
Memberships of Professional Groups
Altrincham and Sale Chamber of Commerce 
Association of Police and Court Interpreters 

Chartered Institute of Linguists (021982)
Institute of Translation and Interpreting (ITI) (00005504)
ITI Law, Insurance, Finance and Technical Group (LIFT)
ITI FrenchNet

National Register of Public Service Interpreters (12421)

North West Translators Network 

Professional Interpreters Alliance

Translators Café

                                              Security considerations 
                                              Disclosure and Barring Certificate (Enhanced) 
                                              (001451394984) issued on 11th July 2014 
                                              Home Office Counter Terrorist Check (expires 12 07 15)

A French version of this CV is available on request as are references as to character, competence and work experience 
This CV was last updated on 11th September 2014 
Address: Atlanta, 15 South Grove, Sale Cheshire M33 3AT

Office: 0161 962 7984

Mobile: 0781 8633565

Fax: 0161 962 7984

Email: se.leschen@ntlworld.com


[image: image1.wmf]